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Upozornéni

Umisténi

PouZijete-li pFistroj v nasledujicich mistech, mize dojit
k poskozeni.

* Na pfimém slune¢nim svétle

* V mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

* Na pfili§ Spinavych a prasnych mistech

» Kde dochazi k silnym otfesim

* V blizkosti magnetického pole

Napajeni

Zapojte k tomu uréeny AC adaptér do zasuvky se spravnym
napétim. Nezapojujte jej do zasuvky s jinym napétim nez to,
pro které je urCen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi
Radio a televize, umisténé pobliZz, mohou mit ruSeny pfijem
signalu. Proto presunte nastroj do pfislusné vzdalenosti od
radia a televize.

Obsluha

Abyste pfedesli podkozeni, obsluhujte pfepinace a dalSi prvky
na panelu decentné.

Péce

Potfebujete-li pfistroj vycistit, pouzijte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte tekuté Cistice, jako je benzin & rozpoustédio,
nebo hoflaveé Cistici prostredky.

Uchovejte tento manual
Po pfecteni manudlu jej uchovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

Dbejte na to, aby se do pristroje nedostaly
cizi predméty a latky

Nikdy nestavéjte Zzadné nadoby s vodou pobliz nastroje.
Tekutina by se mohla dostat dovnitf, coz mize zpuUsobit
poskozeni, pozar nebo elektricky Sok.

Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly zadné kovové predméty.
Pokud cokoliv zapadne dovnitf, odpojte adaptér ze zasuvky.
Potom kontaktujte dealera Korg nebo obchodnika, kde jste
nastroj zakoupili.

DULEZITA POZNAMKA PRO ZAKAZNIKY

Tento produkt byl vyroben podle pfisnych specifikaci a
poZzadavkl na napéti, které se tykaji zemé, ve které je
zamySleno pouziti tohoto produktu. Pokud jste jej
zakoupili prfes internet, zasilkovou sluzbou a/nebo
telefonnim prodejem, musite ovéfit, zda je produkt
zamysSlen pro pouziti ve vasi zemi, kde sidlite.
VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, neZ pro kterou
je zamyslen, muze byt nebezpecné a mize znamenat
ztratu Zaruky vyrobce nebo distributora.

Proto si ponechejte uétenku jako doklad o zakoupeni
produktu, jinak mlzete pfijit o Zaruku vyrobce nebo
distributora.

Poznamka o odpadech (pro EU)

Pokud je symbol "pfekiizené popelnice"na obalu

produktu, v manualu, na baterii, nebo obalu baterie,

znadi to, ze kdyz chcete zlikvidovat produkt, manual,

baleni nebo baterii, musite to provést pfedepsanym
X zplsobem. Nepatti proto do béZného domaciho
odpadu. Likvidaci pfedepsanym zplUsobem chranite lidské
zdravi a zabranite Spatnému vlivu na Zivotni prostfedi.
JelikoZ spravnad metoda likvidace zavisi na pfisludnych
zdkonech dané zemé a lokality, kontaktujte reprezentaci
mistni administrativy kvili podrobnostem. Jestlize navic
baterie obsahuje t€zké kovy v nadmérném mnozstvi, je na
baterii nebo jejim baleni zobrazen také chemicky symbol a
to pod symbolem “pfeskrtnuté popelnice”.

* VeSkeré nazvy produktu a spole¢nosti jsou obchodnimi znamkami
nebo registrovanymi obchodnimi znéamkami prislusnych majiteld.

Vyhradni distributor KORG pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hrani¢kach 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz
www.facebook.com/KORG.cz
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MUSICPARK

Zarucni a pozaruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vwhradné s vyrobky v distribuci firnmy
MUSIC PARK.
UZivdni, kopirovdni a rozsifovdni toloto textu je chrdanéno podle autorského
zdkona a dalsich prdavnich norem.




Dékujeme za zakoupeni Korg MS-20M Kit,
syntezatoru.

Abyste si jej bezproblémové uzivali, pfectéte si tento manual
peclivé a pouzivejte produkt spravné. Ponechejte si manual po
ruce i pro dalSi pouZiti.

monofonniho

MS-20M je modularni syntezator, ktery restauruje zvuk MS-20,
z r. 1978. Pouziva podobné &asti, se srovnatelnou specifikaci
na zakladni desce, s téméf shodnym designem, takze MS-20M
vytvafi zvuk originalniho MS-20, z doby jeho prvniho pFichodu.
Nové pfidané jacky PWM, EG 2 NORMAL OUT, CV IN (V/Oct)
a V-TRIG IN jsou mnohem vice flexibilni. Jelikoz MS-20M neni
vybaveny klaviaturou ani modulaénim kolec¢kem, funkce,
souvisejici s témito ¢astmi nejsou k dispozici.

Podrobnéji o rozdilech mezi MS-20 a MS-20M, viz “Céasti MS-

20M a jejich funkce”, na str. 13.

Doporucujeme si preCist pfetisk originalniho Uzivatelského

manualu, kde je podrobny popis rdznych kontrolerli a jejich

funkci.

JelikozZ tento manual obsahuje dalsi informace a podrobnosti o

novych funkcich, doporucujeme také jeho peclivou cetbu,

spole¢né s vySe uvedenym originalem.

* Originalni UZivatelsky manual obsahuje terminy a fraze, jak
se pouZivaly v dobé pfichodu originalniho produktu, v r. 1978.
Tento manual také muiiZze obsahovat informace, které se lisi
od MS-20M Kit, nebo mize zmiriovat produkty, které jiz dnes
nejsou dostupné. Krom toho, specifikace obsahuje detaily a
rozméry, standardni v dobé originalniho MS-20, takze se lisi
od MS-20M Kit.

Sestaveni stojanu

Upozorneni pred manipulaci
Pri praci s ¢astmi zabraiite zranéni
Se zakladni deskou zachazejte opatrné, aby nedosSlo ke
zranéni o pfipadné vyCnivajici ¢asti. Ruce si chrarite odévem
(vInénym) a pracovnimi rukavicemi. Po dokoncéeni prace si
peclivé umyjte ruce mydlem.
Spravné zarovnani Sroubl a matic pred utazenim
Utahované Srouby a matice, nasunuté pod uUhlem, mohou
poskodit zavit, navic neni mozné je zcela utahnout. Nez je
utahnete, ovérfte, Ze jsou spravné nastaveny.
Dale, pro utaZeni S$roubU nepouzivejte pfiliSnou silu a
nepretacejte je, aby nedoSlo k poSkozeni nékteré soucasti.
Predchazeni zranéni a poskrabani ¢asti naradim
PFi pouziti naradi pro utazeni SroubU a matic, zabrante zranéni,
napf. prstd. Budte opatrni, abyste nafadim nepoSkrabali
panely, apod.
Zajistéte dostateCny pracovni prostor, a pokladejte &asti na
pfipravené pracovni mékké podlozky, abyste je neposkrabali.
Predejdéte ztraté Sroubt a matic
Po rozebrani ulozte Srouby a matice tak, aby se zadné
neztratily. Krom toho, nepouzivejte Srouby ani matice jiné, nez
které jsou pfibaleny, a tyto Srouby a matice nepouzivejte pro
jakykoliv jiny ucel.

TIP V baleni jsou pridany Srouby i matice navic. VyuzZijete je

Jjako nahradni dily.

Priprava naradi

Phillips (+) Sroubovaky:

Pouzijte Sroubovak Philips, ktery odpovida velikosti Sroubu.
Pouzijete-li Sroubovak nespravné velikosti, mGzete poskodit
Sroub nebo Sroub nedostate¢né utahnete.

Lomeny kli€ (pfibaleny):
Vyuzijete pro utazeni 11 mm a 12 mm Sestihrannych matic.

Mini-kli€ (pFibaleny):
PouZzijete pro utazeni matic se zafezem.



Zkontrolujte obsah baleni

Drive, nez se pustite do sestavovani, ovéfte, ze mate k dispozici vSechny &asti.

Jestlize néktera ¢ast chybi, nebo je poskozena, kontaktujte svého distributora Korg.

TIP V baleni je vice Sroubl, matic a podlozek, nez je potfeba pro sestaveni.

@22

@22

1 Horni panel 1
2 Spodni panel 1
3 Panel na levé strané 1
4 Panel na pravé strané 1
5 |Vymezovaci pfiruba 1
6 |Zakladni deska (mala) 1
7 Zakladni deska (velka) 1
8 | Tistény spoj zadniho panelu s 1
9 VR zékladni deska (velka) 1
10 |VR zakladni deska (mala) 1
Tidtény spoj panelu s jacky +
11 tistény spoj VR desky 1
12 | TRIG SW tlacitko 1
13 |Matice (A): 12 mm 6-hranna 92
14 |Podlozka (A) 46
15 |Matice (B): 11 mm 6-hranna, VN 7
16 |Matice (C): 11 mm 6-hranna, VN 30
17 |Matice se zafezem 3
18 |Sroub (A): FE P WLA 3BBC 3X25 | 4
19 |Sroub (B): FE B WLA 3BBC 3X8 | 14
20 |Vlozka 1
21 | Gumové zaslepky 14
22 | Gumové nozky 4
23 |Knob (velky) 7
24 | Knob (maly) 29
25 |ZavéSeni kabelu 1
26 | Specialni kli¢ 1

27 | Mini kli¢

* Cisla vyznaduji pocet pouzitych dili.

13 Matice (A)
14 © Podiozka (A)

15 Matice (B): VN 3BC7

21 & Gumové zaslepky

1

—t .
22 | | Gumové nozky

23 Knob (velky)

16 (O Matice (C): VN 3BC9

17 & Matice se zafezem

24 M Knob (maly)

. ZavésSeni kabelu
18 = Sroub(A): FEP3BBC 3x25 2°

19 = Sroub(B): FEP3BBC 3x8 4 /f;menyk“é

20 ’ﬁf Vymezovaci €len

27 T Minikli




Sestaveni sekce horniho panelu

1. Pfipevnéni gumovych krytek na hornim panelu.
PFipevnéte gumové krytky na vSechna ¢tyfi mista na hornim panelu.
Upozornéni: Ovérte, Ze jste zvolili spravné umisténi.

Gumové krytky

2. Pfipevnéni VR tisténého spoje (velkého) na predni panel, pomoci pfibalenych matic (C)
Upozornéni: Dbejte, abyste si nezranili ruce o konektory.
Upozornéni: Dbejte, abyste nepoSkrabali panel pfi utahovani matic lomenym klicem.
Upozornéni: Jestlize matice utahnete pfili, kontrolery nebudou chodit volné.
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VR zakladni deska (velka)

) VOLTAGE CONTROLLED AMPLIFEER ENVELOPE
GENERATOR 2
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Matice (C)

Ovérte, Zze LEDky prostupuji
— prednim panelem.

G

3. Pripevnéni VR tisténého spoje (malého) do pfedniho panelu pomoci pfibalenych matic (B)
Upozornéni: Dbejte, abyste si nezranili ruce o konektory.
Upozornéni: Dbejte, abyste nepoSkrabali panel pfi utahovani matic lomenym klicem.
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4. Pfipevnéni VR tisténého spoje do horniho panelu, pomoci pfibalenych matic (B)

Odpojte kabliky (zapojené do jackl na panelu tisténého spoje) od VR tisténého spoje, a pak pfipevnéte VR tistény spoj do

horniho panelu.

Ovéfte spravnou orientaci, zarovnanim vodicich trnG s otvory na panelu, a zajistéte je pomoci pfibalenych matic (B).

Upozornéni: Dbejte, abyste nepoSkrabali panel pfi utahovani matic lomenym klicem.

VR tistény spoj se spinatem

5. Pfipevnéni tlacitka TRIG SW do horniho panelu, pfibalenou matici (B)

Pfipevnéni tlac¢itka TRIG SW do horniho panelu, a zajisténi matici (B)

TRIG SW tlac¢itko
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6. Instalace vymezovaci pfiruby na panel tist€ného spoje s jacky, matici (A).
Ovérte, Ze jsou LEDKky spravné umistény a nainstalujte vymezovaci pfirubu. Zajistéte
vSechny jacky pfibalenymi maticemi (A).
Upozornéni: Nezapomerite matice dikladné pritahnout, aby se vymezovaci pfiruba v misté
nehybala. Upozornéni: Dbejte, abyste LEDky nepoSkrabali nékterym nastrojem.
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7. Pfipevnéni jackl panelu tisténého spoje do pfedniho panelu pfibalenymi podlozkami a maticemi (A)
Upozornéni: Budte opatrni, abyste nepoSkodili kabel tladitka TRIG SW o vymezovaci pFirubu.
Upozornéni: Dbejte, abyste si nezranili ruce o konektory.
Upozornéni: Dbejte, abyste nepoSkrabali panel pfi utahovani matic lomenym klicem.

Zasunte kabliky vypinace VR tisténého spoje
pFisluSnym otvorem.
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Jack panelu tisténého spoje

Dbejte, abyste neposkodili kabel
tlagitka TRIG SW vymezovaci pfirubou.
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8. Napojeni kablikd na jacku panelu tisténého spoje
Zapojte pét kablikll a ovéfte, Ze jsou ve spravném smeéru.
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9. Pfipevnéte matice (A) na standardni phone jacky tiSténého spoje (malého a velkého)
Pfipevnéte matici (A) ke kazdému standardnimu phone jacku.
Upozornéni: Neutahujte prilis.

Matice (A) @

10. Pfipevnéni tisténého spoje (malého) a tisténého spoje (velkého) k hornimu panelu podloZzkami

(A) a maticemi (A), a mini jacky pomoci matic se zafezem
Matice se zafezem musite nainstalovat ve spravném sméru. Umistéte matice tak, aby strana s vystupky sméfovala ven. Pomoci

mini klie utahnéte matice se zarezem.
7
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Matice
se zarezem

© Matice

(A) Podlozka (A)

11. Instalace vymezovaci pfiruby na zadané misto na tisténém spoji, zadniho panelu s jacky
Nainstalujte vymezovaci pfirubu na tistény spoj, zadniho panelu s jacky, a ovéite, zda je orientace spravna.
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12. Pfipojeni tiSténého spoje s konektory na zadnim panelu, do spodniho panelu Sroubem (B)
Upozornéni: Dbejte, abyste neposkodili kabel béhem sestaveni.

13. Pripojeni hacku pro zavéseni
Pripojte hacek pro zavéseni u jacku DC12V, pfibalenymi Srouby (B).

Zavéseni kabelu

Sroub (B)= L - 2
7 @
D ©

14. Zapojeni vSech kablikl do konektoru

Zapoijte tfi kabliky do konektord na tisténém spoji na zadnim panelu.
Upozornéni: Nezapomerite zapojit kabliky do konektort ve spravném sméru a do spravné velikosti (pocet
pint). Upozornéni: Pobliz spodniho panelu budte opatrni, abyste kabliky neposkodili.

<
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Sestaveni sekce dolniho panelu a sekce horniho panelu

1. Pfipevnéni gumovych nozek na spodni panel
Pripevnéte gumové nozicky na vSechna ¢&tyfi mista na spodnim panelu. Zasurite gumové nozky do otvord ve
spodnim panelu, a pak vlozte hrot Sroubovaku do stfedu gumové nozky a zajistéte je.
Upozornéni: Dejte si pozor, abyste se neporanili hrotem Sroubovaku.

[}

2. Pfipevnéni spodniho panelu, pomoci pfibalenych Sroubt (B)
PFipevnéte spodni panel a zajistéte jej v kazdém z osmi mist, pomoci pfibalenych Sroubd (B). Drive, nez
pfipevnite spodni panel, ovéfte, Ze jsou propojeny vSechny spoje.

o

G ¥ '

Sroub (B)0=

3. Pfipevnéni levého a pravého postranniho panelu, pfibalenymi Srouby (A)
Pfipevnéte postranni panely a zajistéte je v kazdém ze &tyf mist, pomoci pfibalenych Sroubt (A).




4. Zajistéte k hornimu panelu pomoci pfibalenych Sroubt (B)

Sroub (B) =

5. Umisténi knobu na VR hridele
Oveérte, Ze mate spravnou velikost a orientaci knobu.

Nainstalujte knoby (velké) do poloh, naznac¢enych nize.
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6. Gratulujeme, sestava je kompletni!




Potvrzeni funkénosti

Po sestaveni vSech Casti ovéfte, Ze nezbyly zadné soucastky,
a postupujte podle procedury sestaveni v manualu, a ujistéte
se, Ze bylo celé zafizeni spravné sestaveno.

Pokud je zafizeni sestaveno spravné, sledujte postupy v
“Zakladnim ovladani” (str. 15) a potvrdte jejich funk&nost.
Jestlize narazite na problém v sestaveni nebo funkcich,
postupujte nize podle sekce Problémy a potize, a najdéte
problém.

Problémy pii sestaveni

* Zlstaly nepouZité soucasti

— V baleni je vice sroubl, matic a podlozZek, nezZ je potfeba
pro sestaveni.

— Jestlize zbyly jiné casti, vratte se o krok, kde byly pouZity
tyto soucasti, a dbejte na spravny postup sestaveni.

» Chybéjici soucasti

— Jestlize zbyly libovolné soucasti, kontaktujte distributora

Korg.

— Pokud jsou nékteré soucasti poSkozené, nebo schazi uz
pfed zahajenim sestaveni, kontaktujte distributora Korg.

* Nelze sestavit. Soucasti jsou poskozené.

— Kontaktujte mistniho distributora.

 Po sestaveni vydava zafizeni zvlastni zvuky, kdyz ho
naklonim, nebo s nim zatresu.

— Muze byt uvolnény Sroub, Ci jina ¢ast uvnitf zafizeni.
Otevrete spodni panel a zkontrolujte interiér zafizeni.

» Kontrolery nebo jacky jsou uvolnéné.
— Sejméte knob a pevné dotahnéte matici.

Problémy a potize
Jestlize néktery kontroler nefunguje ani po nastaveni, mozna
jste provedli nespravné zapojeni jeho kabelu. Zkontrolujte
spravné zapojeni kabelu podle pfiznaku.
» Nastroj se nezapina.
— Neni zapojeny 9-pin ¢erveny spoj zapojeny nebo odpojeny
5-pin fialovy spoj?
« Ze sluchatek nejde zadny zvuk.
— Je pfipojeny 13-pin oranzovy kablik nebo odpojeny 11-pin
Zluty kablik?
* Nevznika zadny zvuk, kdyz stisknu tlacitko TRIG SW.
— Neni odpojeny 2-pin modry spoj?
« Zafizeni je zapnuté, ale LEDka MODULATION
GENERATOR neblika.
— Neni odpojeny 15-pin hnédy spoj?
 Kontrolery v sekci EXTERNAL SIGNAL PROCESSOR
nefunguji.
— Neni odpojeny 12-pin zeleny spoj?



Casti MS-20M a jejich funkce

Casti MS-20M, které se lisi od originalniho MS-20, jsou popsany nize. Viz originalni UZivatelsky manual, kde jsou podrobnosti

o ¢astech, shodnych s MS-20.

Horni panel
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1. SYNC VCO 1—2 ON/OFF spinaé¢

Tento spina¢ za/vypina synchronizaci VCO 2 k frekvenci VCO
1. Efekt synchronizace je pfijemnéjsi na poslech, pokud PITCH
u VCO 2 nastavite vyse, nez PITCH u VCO 1.

2. FM VCO 1—2 ON/OFF spinac

Tento spina¢ zalvypina frekvenéni modulaci vzorku VCO 2,
vystupem vzorku VCO 1.

Je-li tento spinaé na ON, pak uroven MG/T.EXT u
FREQUENCY MODULATION se automaticky nastavi na
uroven FM INTENSITY. Krom toho je preruseno spojeni
TOTAL jacku, a EG1/EXT Level ovliviiuje pouze VCO 2; nema
vliv na VCO 1.

3. FILTER TYPE REV.1/REV.2 spinac¢

Tento spina¢ voli mezi starSim filtrem (REV.1) a nové&jSim
filtrem (REV.2).

4.VCO 1 PWM IN jack

Pokud do tohoto jacku zapojite vinovy vystup MODULATION
GENERATOR (LFO), PWM se aplikuje na ctvercovy vzorek
VCO 1. To znaci, ze PW Level se stava parametrem
INTENSITY u PWM.

5. EG 2 NORMAL OUT jack

Normalni EG 2 vystupni jack, ktery pfepina z OV na +5V.

Je-li tento vystup propojeny do jacku CUTOFF FREQ u
VOLTAGE CONTROLLED HP FILTER nebo LP FILTER, knob
SUSTAIN LEVEL u ENVELOPE GENERATOR 2 tvofi obecné

pohyby.

6. TRIG IN (0V — High) jack

Standardni specifikace Trigger vstupniho jacku, zpravidla
vyuzivaného jinymi vyrobci, nez Korg ¢i Yamaha. Podle tohoto
standardu se aplikuje Trigger, kdyz zvySite napéti z 0 V ve
smeéru +.

7.VCO 1+2 CV IN (V/Oct) jack

Standardni  specifikace CV vstupniho jacku, zpravidla
vyuzivaného jinymi vyrobci, nez Korg ¢i Yamaha. Podle tohoto
standardu, se vySka zvysi o 1 oktavu s kazdym 1 V, kterym se
zvysi CV napéti.

8. TRIG SW OUT jack

Vystupni jack, ktery odpovida zemnéni (GND), kdyz stisknete
tlaCitko TRIG SW, popsané nize. Odpovida jacku
MOMENTARY SWITCH u originalniho MS-20.

9. TRIG SW tlacitko

Stiskem tohoto tlacitka provedete stejnou operaci, jako stiskem
C3 na klaviatufe. C3 Pitch a Trigger On se aplikuji sou¢asné.
10. JUNCTION jacky (3 linie)

Jeden mini-phone jack a tfi standardni phone jacky jsou
zapojeny paralelné. Ty tvofi tfi linie. VyuZijete je prodéleni
jednoho vystupniho signalu mezi vice vstupnich jackl, nebo
pro redukci mini-phone konektoru na standardni.

13
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Zadni panel

Mol
)
O
°) QJ

1.DCL2Vjack , Funkce a jacky, které vuci originalnimu
Sem zapojte kabel pfilozeného AC adaptéru. MS-20 schazi

Specifikace pouzitého interniho napéti je stejna, jako u Kevboard

* Rey

originalniho MS-20. e .
 Ovladaci kole¢ko

2. Jack MIDI IN ko

3. USB port » Momentary spina¢ .

VyuZijete pro prijem/vysilani MIDI dat mezi MS-20M a jinym * CONTROL WHEEL OUT jack

MIDI zafizenim nebo pocitadem. * MOMENTARY SWITCH OUT jack
*+VCO 2 CV IN jack



Zakladni Operace

1. Zapojeni
A& Ovérte, Ze je pristroj vypnuty, nez zacénete zapojovat dalsi
zafizeni. Pokud dojde k néahodné operaci, ozvuceni a
dal$i zarizeni by mohla byt poskozena nebo zni¢ena.
1. Zapojeni AC Adaptéru
Zapojte pfibaleny adaptér do jacku DC 12V.
& Pouzijte pouze priloZzeny AC adaptér.
2. Pfepinani cile pro vystup
Aktivni monitor nebo mix zapojte do jacku SIGNAL OUT.
3. Zapojeni sluchatek
Pouzivate-li sluchatka, zasunte jejich konektor do jacku
PHONES.

4.  Zapojeni kytary a mikrofont do jacku SIGNAL IN
Pouzivate-li externi signalovy procesor, zapojte kytaru
nebo mikrofon do jacku SIGNAL IN.

Blize k tomu viz “Pouziti externiho signalového procesoru
(ESP)” v originalnim Uzivatelském manualu.

2. Zapnuti pristroje
Otocte knobem VOLUME doprava.
Po kliknuti se rozsviti LEDka STANDBY ON a pfistroj je
zapnuty.

TIP Pokud je vypnuta funkce Auto power off, LEDka
nékolikrat zablika.

3. Chcete-li pfistroj vypnout, oto¢te knobem VOLUME

doleva, az klikne a LEDka zhasne.

TIP Pokud je AC adaptér odpojeny béhem zapnuti MS-20M
Kit nebo pokud je aktivni funkce Auto power off, miize se
pfistroj vypnout i kdyz neni knob VOLUME ve vypnuté
poloze. Pres dalsim zapnutim MS-20M Kit, vSak musite
knob VOLUME natocit zcela doleva, tim jej vypnete.

N

Funkce automatického vypnuti
MS-20M Kit se automaticky vypne, pokud neprovedete Zadnou
z nasledujicich operaci po dobu 4 hodin.
* Note On prfes MIDI IN nebo USB MIDI
* Vstup na TRIG IN
TIP Funkce Auto power off je z vyroby aktivni (standard).
Deaktivace funkce Auto Power Off
1. Zkontrolujte, zda neni zapojeny ani jediny patch kablik do
jacku.
2. Zapojte pouze patch kablik do jacku WHITE NOISE OUT.
Druhy konec nezapojujte nikam.
3. Podrzte tlaCitko TRIG SW a zapnéte MS-20M.
Poté, kdy LEDka STANDBY ON nékolikrat blikne, zistane
svitit a pak se pfistroj vrati do normainiho stavu.
TIP Nastaveni funkce Auto power off se uklada, takze
zlstane k dispozici, i kdyZz se MS-20M Kit vypne.
TIP Pokud nastaveni zménite, nevypinejte MS-20M drive,
nez se rozsviti LEDka STANDBY ON. Jinak by mohla byt
data naruSena nebo posSkodite nastroj.

Opétna aktivace funkce Auto Power Off

Zapojte pouze patch kablik do jacku PINK NOISE OUT, podrzte
tlac¢itko TRIG SW a zapnéte MS-20M. LEDka STANDBY ON se
rozsviti, bez blikani a pak se pfistroj vrati do normalniho stavu.

3. Jak vznika zvuk
Zakladni nastaveni
Viz “Normalni nastaveni” (str. 83) a upravte polohu knob.

Vytvoreni zvuku
Stiskem tlacitka TRIG SW slysite zvuk.
Hlasitost nastavite otoéenim knobu VOLUME.

aktivni monitor, mix

SENAL OUT
s @4—@——_|

PHOMES

@4_

Nastaveni knobu

Knob CUTOFF FREQUENCY u LOWPASS FILTER natocte
doleva, chcete-li zvuk uzavieny. Krom toho nastavite timbral
knobem OSCILLATOR 1, tim zménite trojuhelnikovy vzorek.

VOLTAGE CONTROLLED
VOLTAGE CONTROLLED —| LOWPASS FILTER

OSCILLATOR 1
[
A Aot

Nastaveni filtru

VCF (high-pass filter a low-pass filter) u originalniho MS-20
jsou rozliSeny na novéjsi a starsi filtry, podle data vyroby.
Jelikoz se obvody téchto dvou typl filtrd 1i8i, maji rlzné
zvukové charakteristiky, ackoliv jejich frekven&ni charakteristiky
jsou podobné.

MS-20M Kit je vybaven obé&ma typy filtrl, takZze si muZzete
vybrat podle potfeby.

Typ filtru se voli pfepinaem FILTER TYPE REV.1/REV.2. Je-li
spina¢ na REV.1, je zvolen starsi filtr. Je-li spina¢ na REV.2, je
zvolen nové;jsi filtr.
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4. Hrani s vyuzitim SQ-1

Zapojeni SQ-1

Pomoci pfibalenych 3.5 mm patch kablikd (mono mini) a 6.3

mm patch kablikd (mono standard), zapojte SQ-1.

1. Propojte CV-A OUT jack u SQ-1 do mini-phone
JUNCTION jacku u MS-20M. Propojte standardni
JUNCTION jack a VCO 1+2 CV IN (V/Oct) jack u MS-
20M.

2. Propojte CV-A GATE jack u SQ-1 do mini-phone
JUNCTION jacku u MS-20M. Propojte standardni
JUNCTION jack a +5V~+15V TRIG IN jack u MS-20M.

TIP U MS-20M Kit jsou dva jacky TRIG IN: V-Trig (voltage

trigger) a S-Trig (switch trigger). Dle nastaveni z vyroby,

zapojte SQ-1 do jacku V-Trig.

Urceni nastaveni SQ-1
Nastavte CV A RANGE u SQ-1 na 5 V. Blize o ostatnim
nastaveni, viz Uzivatelsky manual SQ-1.

Hrani s vyuzitim SQ-1
Stiskem tlacitka >/m na SQ-1 ovladate sekvencer. Podrobnosti
o nastaveni SQ-1 viz jeho manual.

5. Vytvareni zvukii

Postup pfi tvorbé zvuku s vyuzitim novych funkci, které nejsou
dostupné u originalniho MS-20, jsou popsané nize. Nyni si
popiSeme zakladni tvorbu zvuku. Viz originalni UZivatelsky
manual a tabulku s nastavenim, chcete-li tvofit zvuky s vyuZitim
novych funkci.

Synchronizace oscilatort

Viz “Normalni nastaveni” a polohu knobu.

Nastavte SCALE knob VCO 1 na 16’, a SCALE knob VCO2 na
4’. Nastavte SYNC VCO 1 — VCO 2 ON/OFF spina¢ na ON.
VCO 2 je synchronizovany s frekvenci VCO 1. Knobem PITCH
nastavte VCO 2 tak, abyste slySeli zmény zvuku.

Pouziti frekvenéni modulace oscilatoru

(VCO 2)

Nastavte FM VCO 1 — VCO 2 ON/OFF spina¢ na ON.

Frekvence VCO 2 je modulovana frekvenci VCO 1. Upravte

hloubku modulace knobem MG/T.EXT u FREQUENCY

MODULATION.

Knobem PITCH nastavte VCO 2 tak, abyste slySeli zmény
zvuku. TIP Je-li FM VCO 1 — VCO 2 ON/OFF spina¢ na ON
a knob MG/T.EXT u FREQUENCY MODULATION na 0, lze
aplikovat modulaci pouze na VCO2, pomoci EG1.

6. MIDI

Konektor MIDI IN a USB port jsou u MS-20M Kit témi hlavnimi
rozdily vaéi originalnimu MS-20. Po zapojeni MS-20M Kit do
pocitaCe s nim mlzete pracovat také ze SW sekvenceru.
Pripojeni MIDI zafizeni

Chcete-li vysilat/pfijimat MIDI informace, muzete k tomu vyuzit

bézné dostupné MIDI kabely. Zapojte MIDI konektor MS-20M

Kit do MIDI konektoru externiho MIDI zafizeni, se kterym si

budete posilat informace.

TIP Rozsah ¢isel Note, vyrobenych jako zprav Note On je mezi
12 (CO) a 91 (G6). Zvuk nevznika, pokud jsou Cisla Note
mimo tento rozsah. Pokud pfijde zprava Note On s ¢islem
Note 92 nebo vy$Sim, bude brana jako neplatna a aktualné
znéjici zvuk se zastavi. Nicméné, vyrobeny zvuk bude
pokracovat, je-li prijato islo Note 11 nebo niZsi.

Nastaveni MIDI kanalu

1. Zkontrolujte, zda neni zapojeny ani jediny patch kablik do

jacku.

2. Zapojte patch kablik do OUT jacku MVCA (MODULATION
VOLTAGE CONTROLLED AMPLIFIER). Druhy konec
nikam nezapojujte.

3. Podrzte tla¢itko TRIG SW a zapnéte MS-20M.

4. Dokud blikd LEDka STANDBY ON, stisknéte tolikrat
tlacitko TRIG SW, jak odpovida pozadovanému kanalu.
Pokud stisknete tlacitko 16x nebo vicekrat, nastavite kanal
16. LEDka STANDBY ON postupné blikne tolikrat, jaké je
nastaveni kanalu. Kdyz napf. LEDka blikne “* * -(on, on,
off)”, znacCi to MIDI kanal 2 a “* * * -(on, on, on, off)” kanal
3.

Opakovanim procesu upravite nastaveni podle potfeby. Z
vyroby je standardné nastaven kanal 1.

5. Zkontrolujte blikajici $ablonu STANDBY ON LEDKky a, je-li
nastaveni spravné, odpojte patch kablik z jacku MVCA
OUT. Zadany MIDI kandl se ulozi, a MS-20M se
automaticky vypne.

6. Po opétovném zapnuti MS-20M, bude vyuzivat zadany
MIDI kanal.

TIP Nastaveni MIDI kanalu se zapamatuje, i kdyZ vypnete MS-

20M.

TIP Pokud nastaveni zménite, nevypinejte MS-20M dFfive, nez

odpojite kablik z jacku MVCA OUT. Jinak by mohla byt data
naru$ena nebo poskodite nastroj.

Pripojeni do pocitace

USB kabel zapojte pfimo do MS-20M Kit a pocitace,
vybaveného USB portem, chcete-li pfijimat MIDI zpravy
stejnym zplsobem, jako pfes MIDI konektory.

Jediné MIDI zpravy, které lIze pfijimat na USB portu MS-20M
jsou zpravy Note (Velocity nelze) na MIDI kanalu. Navic, jediné
MIDI zpravy, které lIze vysilat, jsou zpravy Note (C3 a Velocity
na 64), v okamziku stisku tlacitka TRIG SW. TIP Pri zapojeni
pres USB, musite nainstalovat KORG USB-MIDI oviladag.
Stahnéte si KORG USB-MIDI ovladac ze stranky Korg
(http://Iwww.korg.com/) a pak jej nainstalujte podle pokyni v
pribalené dokumentaci.



Tabulka MIDI implementace

Tabulka MIDI implementace udava MIDI pfikazy, které lze

vysilat a pfijimat. Chcete-li pouzit MIDI zafizeni, porovnejte

tabulky MIDI implementaci, zda jsou MIDI pfikazy kompatibilni.
TIP Podrobnou MIDI specifikaci najdete v MIDI
implementaci. Vice informaci o MIDI implementaci, viz
webovou stranku Korg (http://www. korg.com/).

Specifikace

Konektory:

Zdroj napajeni:
Rozmeéry:

Hmotnost:
Pribaleno:

SIGNAL IN jack (1/4" phone jack),
SIGNAL OUT jack (1/4" phone jack, 2Vp-
p vystupni impedance 3.5kQ), PHONES
jack (1/4" Stereo phone jack, 33Q 48mW),
DC12V jack, MIDI IN, USB typ B

DC12V €€

587 mm (8) x 215 mm (H) x 104 mm (V)/
23.11" (W) x 8.47" (D) x 4.09" (H)

4 kg /8,82 Ibs

Deset 6.3 mm patch kablik(, tfi 3.5 mm
patch kabliky, AC adaptér

(OC® 12v)

* Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez predchoziho upozornéni.
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[MONOPHONIC SYNTHESIZER] Datum: 11.11. 2013

Model: MS-20 Kit Tabulka MIDI implementace Verze: 1,0
Transmitted Received Remarks
Function...
Basic Default 1-16 1-16 Memorized
Channel Change 1-16 1-16
Default 3
Mode Messages X X
Ntered EEEEEE AT LA X
Mote 48 0-127 1
Number True voice ek R ARk R 12_91
. MNote On X 9n, v=64 X
Vel k
Gl Note Off X 8n, v=64 X
After Key's X X
Touch Channel X X
Fitch Bend X X
120 X O All sound off 2
Control
Change
Program X X
Change True Number hEkkEE Rk R R R kR R R R
System Exclusive X X
B Song Position X X
ystem
PR Song Select X X
Tune Request b4 h'e
System Clock X X
Real Time Commands x h'e
Local On/Off X X
Aux All Notes Off X O 123127
Meassages Active Sense X O
System Reset ¥ X
Motes
*1: Transmitted only with a USE connection.
*2: Treated as All Notes Off.
Mode 1: Omni On, Poly Mode 2: Omni On, Mono O: Yes

Mode 3: Omni Off, Poly Mode 4: Omni Off, Mono X MNo



